Esence a esencialismus

LEssentia je latinskym prekladem jednak reckého usid, jednak (Aristotelova) to ti €én einai; do cestiny
se obvykle preklada jako ,bytnost”. V pozadi je myslenka, Ze vsechny skutecnosti si jsou podobny

v tom, Ze ,jsou”, ale Ze presto kazda skutecnost se nécim od jinych skute¢nosti lisi. Chceme-li tedy
bliZze urcit, o jakou skutec¢nost jde, musime se soustredit na jeji ,bytnost®, coZz znamena: na jeji
vlastnosti. V tomto vyznamu ovéem nelze za vlastnost skute¢nosti povaZzovat to, Ze ,jest”, tedy Ze se
vyskytuje mezi jinymi skuteCnostmi v daném svété; pak mluvime o ,existenci’. Scholastika vedle toho
trvala na ,umére“: esence ma se k existenci jako moznost (potentia) ke skute¢nosti (actus). - Zakladni
chybou uvedeného myslenkového pfistupu (pojeti) je nikterak nezdlivodnény predpoklad, Ze to, ¢im
urcita véc (skutecnost) ,jest", je pro ni charakteristické jako pro ,celek®, coz znamena, Ze je pro ni
charakteristické po celou dobu jeji ,,existence” (pro nas radéji ,byti“). Byti kazdé ,pravé“ skutec¢nosti
vsak je pohybem uskutecnovani, tj. je udalostnym dénim, pfi némz se vlastnosti oné skutecnosti néjak
méni. Pravé proto nelze upresnit to, ¢im ta véc jest, jako néco jednoznacného a trvalého, na
proménach a tedy na ¢ase nezavislého.
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